Movimenti per ante

Wing movements

Mouvements des portes

Bewegung der Turen R N

Vite di regolazione
Adjusting screw
Vis de réglage
Einstellschraube

600 - 601 *» 602

Acciaio e zama nichelati Steel and zinc alloy, nickel-plated  Acier et zamak, nickelé Stahl und zama, vernickelt
600 Attacco Fitting Fixation Anschluss
per anta legno for wood flap pour porte en bois fiir Holztiir
Dx Sx
60 1 destro « right « droit + rechtes sinistro + left + gauche * linkes D @
6 o 2 SF00600DNIK00 SF00600SNIK00 90° 10
SF00601DNIK00 SF00601SNIK00 90° 10
SF00602DNIK00 SF00602SNIKO00 90° 10
Attacco Fitting Fixation Anschluss
600 AL per anta alluminio for aluminium flap pour porte en aluminium fir Aluminiumtiir
Dx Sx
60 1 AL SF00600DNIKAL SFO00600SNIKAL 90° 10
SF00601DNIKAL SF00601SNIKAL 90° 10
602 AL SF00602DNIKAL SF00602SNIKAL 90° 10
Dimensioni di applicazione * Application dimensions * Dimensions d’application * Einbaumal
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Wing movements _ e
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Attacco per anta in legno
Fitting for wood flap
Attache pour volet en bois
Anschluss fiir Holz Ttir

Attacco per anta in alluminio
Fitting for aluminium flap
Attache pour volet en aluminium
Anschluss fir Alu Tir
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18 130 23 7
20 126 24 9
T 22 122 24 11
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26 114 25 15
S 28 110 27 17

da pag 12 a 20 o 30 106 32 19
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